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President’s Message

Dear Colleagues,

It is my great pleasure to welcome you to the §fth annual Korea TESOL mini-conference. It would
never have happened without the help of Kirsten Reman, , Jeff Kim, Biian Heldenbsand, our former
Presideats Park Joo Kyoung, Patk Hee-Joong, Kim Jm Woo, and too mamy more for me to list here,
but to whom I am also thankful. Once again weare hosting presenters and guests from throughout
Korea who will be exctanging ideas on the vatious issues that concern us as educatoss in the field of
ELT. It seems that participation it conferences is on to the highlights of the year for many in our field.
It afford us the opportunity to revitalize ourselves, to catch up on advances made in our field, and to
fill the gaps that we al! find tn our own personal approaches to teaching. Itis ey hope that you will be
able to take away fiom tJus mini-conference ideas and matenals that will benefit you as teachers and,
most importsntly, your students as leamers. This mini-conference has a great deal to offer everyone,
and perhaps you will join me, after all is said and done this weekend, and say to yourself, “Wow! What
a conference!”

Rachel Phillips
President, Cholla Chapter




1999 Korea TESOL Cholla Chapter Mini-Conference

We welcome all members of KOTESOL and those unterested in the development of English education in Korea
to the Fifth Annual Mini-Conference of the KOTESOL Cholla Chapter.

Place: Lauguage Education Center (LEC)
Chonnam National University in Kwangju
Tel: (062) 530-3660 / (062) 530-3666

Date: Saturday, Aptil 10th, 1999

Registvation: 9:00 AM
5,000 Won for Korea TESOL members and students with university 3D
8,000 Won for non-members
**(Registration fee includes lunch and refieshments)

Conference Schedule:
Room 1 | Room 2 | Room 3 | Room 4
9:40 - 9:55
Opcning Remaris / Video roam |
10:00 - 10:50 | Gerry Lassche Andrew E. Finch David E. Shaffer Brian Heldentwand
Lesson Planaing; The Task-trased Classtoos | False Friends: Breaking the | TPR—A Useful Approacih
Compieheasion Barriers
Precedes
Communication
11:00 - 11:50 Robent Dickey Roy Callingwood Julis Agsbory Kimw Gyung Sik
‘Teacher Talk as Adapdag and Legraing English Music as
1 angage Instrucon | Supplementing Textbooks a Langnage
Using Stories with Young
12:00 - 12:50 | Kevin Rooncy Andrew E, Finch Cearners of English Panel Discission: Having a
Korea-Fecused English
Designing and Self-Assessment in be EFL Classroom
Implememting a Classreom (11:00 - 12: 0)
Task-ir<d Piogram Modexator: William
with False Beginners Schmidy
12:50 - 14:00
LUNCH BREAK / Facutty Cafcenis a2 Stadeot Union
14:00 - 14:50 PLENARY SESSTOX / video room
Dr. Horace H. Underwood
The Intematienalization of Korean Educatien: Problems and Opportunities
14:50 - 15:10
Publisher’s Exhitit and Rehreshueats / Front Lobby of LEC
15:10 - 16:00 William Schwidt Roy C lingwood Enk Harmsen Rachel A Phillips
Extra Fun Actvitics | Mr. Bug’s Phonics Teaching University Sever Kinds of Smarts
English Speech
16:00 - 16:30
Closing Remarks /Video Room 1
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Gerry Lassche
Human Resource Development
LG Chemical

Geny I.assche has been an English teacher in South Korea for two years, aad is now the English
instiuctor for LG Chemical Yosu plaat Hunan Resources Team. His background in psychology and
counseling motivates him to have a student-centered approach rather than an information-centered
one. He believes that it is more important for language to be a shared experience over a structure to be
learned.

Presentation Title: Maximizing Candidate Performance through Lesson Pianning

To encourage students to talk, teachers must in'tially support stiident comprehension. Factors such as
performance anxiety, fack of creativity, and lack of motivation can be mitigated by considering
organiaational attendants of cogpitive informmation processing, Structunng of the lesson itself can be
one such orgamzer.

This workshop will sumplify the discussion by providing usei-fiiendly, transferabie lesson plan concepts
that increase student productivity. Focusing on the Presentasion-Practice-Presentation model (PPP),
participants will brainstorm their own solutions and make personalized lesson plans to use in their own
classrooms,

Andrew E Finch
Andong Nationa! University

Armed with an MA (Music) aad a Post-Graduate Teaching Cedificate (PGCE), Andrew Finch came to
Korea in 1988. He taught in Language institutes in Seoul, became visiting professor at Andong
National University in 1991, moved to Hong Kongin 1993, taking a distance M.Ed. (TESOL) from
Manchester University, and was invited back to Andong in 1997 as deputy director of the Language
Center, He is reading for a Ph.D. in Program Eva\ation.

With the Center Director . Dr. Hyua Tae-duck, Andrew has co-authored three task-based
Conversation English books for Koreza students: “Tell Me More!”, “Now You’re Talking!™, and “The
Way Ahead.”

Presentation Title: The Task-Based Classroom in Practice

Andong National University has been using a student-centered task-based approach to TEFL since its
new program began in 1997. This Psogram encourages University students to take responsibility for
thewr own deveiopment by promoting leamer wainirg, fanguage {earning awareness, self confidence,
moltivation and independence in the students.

This humanistic perspective of language leaming as education has been facilisated by the use of a task-
based framework in the syllabi, and in this paper/workshop will look at how the goals for learning
mentioned above can be incorporated into the norral conversation ¢lassroom. As well as

—__— —
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looking at tesks as a means to the end of encouraging self-directed leasming, the presenter will be
showing how they can be classified and adapted for most teaching situations, inciuding teaching

grammar, in Korea.

David Shaffer
Chosun Univessity,
College of Foreign Studies

David Shaffer has been an educator in Korea since :971. Most of the time he has been at Chosun
University, where he teaches EFL and where he completed his graduate studies in linguistics. In
addition to teaching college-level courses, Dr. Shafler has years of experience teaching both
elementary and secondary school training programs in EFL methodology, and oral and writing skills.
He has also prepared elementaiy teacher trainipg matenals and secondary school textbook and
materials. His academic interests are in English semaatics, ESL methodology, and Korean litecature,
especially the poetsy of Yun Tong-ju. Dr. Shaffer has had a aannber of language- and cultucosrelstes
columns in differeut Korean penodicals. At preseat be writes On the Road to Better Englisb and
Cracking’ the Corean Code for the Korea Herald aad Shaffer’s Native Eaglish for TME Plus. He is
also a member of the ESL Help Center team at Dave's ESL Café <http:/fwww.eslcafe.com/help/>
where he answers questions daily.

Presentation Title: False friends, Breaking the Barriers

Because of the laige inffux of Eaglisb loan-words into the Korean Lexicon, the number of &lse
cognates it contains is also substannhal These folse cognates, a k a “false friends,” are baisiess to
English leaming because of the English earuer’s unzawareness of the diffsence in meaaing @ Korean
from the English language source. Many of the most commos of these problematic pairs and their
semantic differences will be discussed. In addition, two classroom teaching techniques wall be
presented which effectively delineate the semantic differences in the pairs of false cognates. One of
these involves the use of pictorial representations by class members while the other involves translation
technique with interest-holding error analysis. In addition to the teaching techniques, the information
presented on Korean-English false cognates should be of value to the ESL teacher.

Brian Heldenbrand
Jeonju University

Brian Heldenbrand has a M. A in English Language and Literature from Chonju Unive:sity in South
Korea and a BA in Christian ministries fiom Southwest Baptist University. He has been teaching
English in Korea for more than eight years, and at Chonju University since 1995. He is curvently
serving as sacetary for the Cholla Chapter of Korez TESOL.

Presentation T ité: TPR—A Useful Approach

The Total Physical Response (TPR) Method in Language Learning has been used quite extensively in
the ¢lementary and beginner level classrooms. Sotie students who have the opportunity to physically
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involve ¢hemsedves in the actual leaming process tend to achieve more leaming and are able to view
English more realistically. For the last year, this approach has been used effectively with university
freshmen who major in Physical Education This preseutation will share the results of this study and
give some basic principles of the TPR methodology.
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Robert J. Dickey
Kyongju University
School of Foreign Language and Tourism

Robert J. Dickey is a Professor of English in the School of Foreign Languages & Tousism at
Kyongju University. He has been acuve in KOTESOL on the chapter and national-levels, an is a
regular preseater at conferences.

Presentation Title: Teacher Talk as Language Instruction

Despite all those countiess books that argue for minimization of teacher talk, Asian students expect

native-speakers of English to be act ve models of the language. Korean instructors can also be
effective models of English.

What to preseatt as model language? When (hoe mecb, how long)? Where (in the classroom hour)?
How? Why? '

Roy Collingwood |
Sangmyung University '
Oxford University Press

Roy Collingwood is a Canadian teacher who bas beea residing in Korea for the past four years. He |
has had expenence teaching a vanety of different classes, fram young chifdren to businessmen and '
housewives. Roy lives in Suwon with his wife Sung Ran and be is curreatly teaching for Oxford

University Press. He is an entertaining preseater with a lot to say about teaching in Korea. Roy

currently holds a BA in Psychology fiom the University of Wimnipeg and hopes to begin a Masters in

ESL next Apnl.

Presentation Title: Adapting and Supplementing Textbooks

At least once m your teaching career in Korea you ace going to run into a situation where you are
arbitrarily assigned a text and told to go teach without any fiuther @stdance. No sylabus, outline or
even resources. How do you deal with that}

Using New Person to Person fiom Oxford University Press as an example, we’ll examine ways of
adapting a text to your class. We’ll explore activities that can be used to liven up written dialogues
and we’ll also look at how to make communicative activities from the stiuctures presented in the book.

Julia R. Anahory
Woo Shin Language Consulting

Julia R. Anahory is a co-founder of Woosbin Langusge consulting where she works at a Teacher
Trainer. Julia has also been involved in various Korean educational prejects and groups suchas the
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Seou! teachers’ Training Ceater, SESETA and EBS (TV English Conversation). Priorto Korea, Juha
bioadened her intemnational teaching experience in France and Canada.

Presentation Title: Using Stories with Young Learners of English

Stories are an eenaining and shmaolahng means of developing positve aftitudes toward English and
language tearning. Their potential as educational vekicles is boundless. This presentation wall
demonstrate how stories can be used with children ieaming English.

The presenter will share ideas on how to select stanes, how to tell stories and how to coanect stories
with other acsvities such as rote playing, retelling games, and charng.

Kim Gyung Sik
Vice President of the Seoul Chapter of KOTESOL

Kim Gyung Sik is currently the vice president for the Seoul chapter of KOTESOL. Previously he
taught TEFL to public school teachers at Puchon Education Office. Last year he gave presentations
on Team-Teaching at both Kyong-Hee and Pusaa University KOTESOL conferences. He is certified
from Yonsei University, where he attended the teacher’s training course in TESOL fiom the graduate
school.

Presentation Title: Learning English Music as a Language

Because the EFL environment offers little opportunity to practice Engtish conversation outside the
classroom, teachers need to identify appropriate extracurricular oppoitunit'es for Eaghsh practice.
Music is one such opportuntty. English pop music offers students excellent practice opportunities that
are both enteitaining and mosivation.

In general, native speakers listen to Eaglish songs 2nd can understand simultaneously, but most EFL
students caa only take some familiar words and pbeeses and tiy to o(ganize this information without a
confident general idea. That is why TESOL is teachers must lanow how their analysis System is
different. Such language analysis is not only upique in the Korean context, is also similar fer all EFL
countries.

This presemanion offers participanss fun and wocthwhile activities that can be used for either a content
or task-based approach. The presentason will demoastrate methods that incorporate music as a means
to stimulate authentic English communication. Further, teachers will find this approach aiso solves
classroom maragement problems and is effective for the typical large classes in Korea schools.
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Kevin Roeney
Chodang University

Kevin Rooney bas an MA in Applied Linguistics from concordia University (Montrea), Cansdz). His
MA thesis involved designing a task-based program with a teacher’s guide for adult false beginners
studying English at a conununity center in Moatceal He bas taught EFIJESL in Canada, Japan and
U K., aad is curredtly an English msouctor at Chodang University in Muan, South Korea.

Presentation Title: Designing and Implementing a Task-Based Program with False-
Beginners

This presentation will deal with the vatious issues that are involved in adapting a structucal/functional
syllabus and set of matenials, such as Interchangel (Richards et al., 1990, 1997) which moves leamers
from accuracy 0 fluency, to fit a task-based framework, which instead maoves Iearmmers Gom fluency to
accuracy. The preseater would aiso like to disauss how tesk-based syllabuses are fundamentafly
differcnt from other syllabus types, what makes them better and the problems involved in using a task-
based approach with false-beginner-level learaers.

Andrew E, Finch
Andong National University

Presentation Title: Self-Assessment in the EFL. Classroom

If we accept that the students’ perception of themselves as anguage leasmers detennines whaf and Aow

students leam, then they need to have a say in what goes on in the classroom. and they need to be
involved in the decision-making process. Self-assessmem is an effective tool in language-learmning
consciouspess-raising, sioce it draws the student into the leaming and evaluating process by
encouraging him/her to reflect on learning needs, goals, and plans.

The preseater (Andrew Finch - Taegu Chagter) will look at the apptication of student self-assesspent
to TEFL in Korea, descnbung how it can be incorporased into exastimg systems, kow it can belp
students to become more effective language leamers, and how it can be used as an effective and
reliable method of evaluation.

William Schmidt
KAIST in Taejon

Having lived in Korea for threc years, including two in Chonnam at Mokpo University, he is still
{eaming how much he needs to leam about Korean attitudes and beliefs. Preseatly he is teaching at
KAIST (Korea Advanced Instiie for Science and Techmology) in Taejon. Well orchestrated
placement tests, studeut initiated classes, and student service are areas he has tried to improve on. Hjs
education includes an MA in Teaching English as a Foreign Language. In his office haugs this sign,
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"1t's what you learn after you know it all that counts!"

Other panel members include Kirsten Reitan from KAIST in Tacjon, Mary Loma Kibbee from
Kwangju Boy’s School in Kwangiu, Jinny Kim from Mokpo Girl’s High School, and In Hee Lee, a
student from Chonnam University in Kwangju.

Some language classes car be stuck in the latest eertainment or fashion trends form the West.
Having students grow stronger both as Koreags &s well as English studeats might sometimes appear to
be at odds. This panel discussion seeks to explore this isie, looking at discassion is eacouraged,
between the panelists as well as from the general audience.
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Horace H. Underwood
Korean American Education
Commission

Yonsel University

Dr. Underwood has taught at Yonsei University since 1971, with shoré stiats as a visiting scholar at
Princeton and Coruell. He is also currently the executive director of the Korean-Amenican Education
Commission. He has written articles on Trollope, Dickens, Hawtherne, Graham Greene, Ko:ean
literature in wanslation, Korean education, and intemational education.

Presentation Title: The Internationalization of Korean Education: Problems and
Opportuonities

Korean educasass often explain their nieed for interratioaaliznsion by using the phrase, *a frog ina
well.” Like the frog, which thinks of getting out of the well but not of other frogs entesing the well
Korean intemationalization is a one-way process, Koreans study abread, Korean faculty are edurated
abroad, Koceans travel abroad, but the infrasoructure i Korea for foreign students and educators

is significantly incommplete in a number of ways. The fimdamenta! issue is psychological, or "cultural,"
i.e. the question of the interest of Korean society in internatiocaliastion. Such considerations lead

the prcsent speaker to three conclusions: English laaguage learniag will continue to make real
improvement; critical thinking and creanwvity will fase difficulties but are at least possible, while tiue
multicuitural internationalization is unimaginable in Korea - and perbaps even unnecessasy.
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William Schmidt
KAIST, Ta¢jon

Presaatation Title; Extra Fum Activities

Roy Collingwood
Sangmyung University
Oxford University Press

Presentation Title: Mr. Bug’s Phonics

Phoaics is importaat in teachiag children to read and writ. Let’s explore this new book that
approaches learning phonics in anew and exciting way. We’ll look at how to teach with this series and
have some fun Tytag out the games and activities tnat games and activities that go along with it.

Erik Harmsea
Myungji University

Erik Haausea teaches speech at Myungji University. A former English major in college, he taught
History in community college and Engfish in hugh school and in several Korean universities. His
educational backgroumd is a New York teaching cetificate while stadying Education at SUNY-
Bufialo along with a MA in International Affairs from Ohio University, a BA in History from Michigan
State University. He was a member of Teacher Coips in New York and Peace Corps in Korea.

Presentation Title: Teaching University English Speech

This is a basic mateiials workshop for university insructors of English conversation courses who wish
to introduce a speech component. Materials will be distributed that teachers can utilize to assist
students in preparing, preseaimg, and caitiquing speeches. There will be small group discussion of
teaching approaches and problems coaceming teaching speech that are applicable to Korean university
students as well as review of the teaching matetials.

Rachel A. Phillips
Chonju National Education Umversity

Rache) Phillips teaches conversation and ESL teachng wethods at Chonju National Education
University. She studied English | anguage and Literature and TESOL as an undergraduate, but earned
her MA in Linguistics. She used to work in Japan, where she was an active member of JALT (Japan
Association of Language Teachers), bust she bas bees woiking in Korea since 1994. She is curvently
the president of Cholla Chapter of Korea TESOL
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Presentation Title: Seven Kinds of Smarts

Al students have different learung strengths and stiategies; it is rare to come across someone who has
no kind of talent for Jeaming whatsoever. However we may not recognize a student’s capability when
we see it. Teachers are buman too, and we also tend to conceatrate on our own strengths, and if our
strengths don’t match our students’ stzengths, we may not be very sympathetic to their needs. In

this presentetion we will assess our own saong pouats, review differem abilities our shud ents may
have, and add same sctivities to your bag of tricks (for even your weakest areas).
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1. Name The name of this orgenization shal)
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Korea TESOL
Membership Application / Change of Address

Please fill in each item scpararely. Do not use such tinsesaving conventions as “s¢é above. ® The daiobase pregrems used to genercte
" motling labels and membersh{p direciorics jon answers in wWoys thot maie: "see wbowe” mearfagless. Long answers may be truncated. Use
adbroviations { nescssary.

Please check the iteras that apply to you Tyac of Membership
[ Individual (40,000 wantycar)
O New membership application O Ipstitutional (86,000 woo/year)
O Membeship renewal [J Corminoial (600,000 wouf year)
[0 Ghaage of address / information aotice O (atermatioas] (US$50.00/ year)
0O Life Tone (460,000 won/ yezs)

Paymentsy [ Cesh [ Check [0 On-line transfer Plesse roke on.line psymenis to 933§ & or KOTESOL at Sooul
Bank (4 &2 ¢f) account number 24701-1356101. In onder ¥ izsare that yow: apphication i propoly pamcsmd either inciude
YO name on e bank Tosfo Siip or send a Alxvkxcopy of the xank Tansfes slip vl Gis epplicason.

First name: Last cam=:

Chapter; (Seoul, Taejon, Tacgu, Chollz, Pusan, Chejy, Intemational)

Dax of meoubersinpx - .98(Todeysdate))

Confidential: (YES or NO) (if you arswer YES, the following informancn will not be incinded In aay publisted form of
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For further information please contact: ;
Oxford University Press Korea Panmun Book Co Itd.

Add: #706 Chungdong Bldg. 15-5 Chung- - Add: #41-34 Anam-dong 4ka Sungbuk-ku
dong Choong-ku Seoul (100-120) Korea Seoul (136-074) Korea

Tel : (02)757-1327 Tel: (02)953-2451-5

Fax: (02)773-3862 Fax: (02)953-2456.

_E-mail address: oupkp@unitel.co.kr E-mail address: panmun@nuri.net : ey



